Warszawa, dnia 23 czerwca 2026 r.
Poz. 827

ROZPORZADZENIE
MINISTRA ZDROWIAD

z dnia 8 czerwca 2026 r.

w sprawie pozwolen i dokumentéow niezbednych do przywozu, wywozu, wewnatrzwspoélnotowego nabycia
lub wewnatrzwspolnotowej dostawy srodkéw odurzajacych, substancji psychotropowych lub prekursoréw kategorii 17

Na podstawie art. 37 ust. 12 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o przeciwdziataniu narkomanii (Dz. U. z 2023 r. poz. 1939)
zarzadza si¢, co nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1)  szczegdtowe warunki i tryb wydawania:

a)
b)
<)

d)

pozwolen na przywoz albo na wewnatrzwspolnotowe nabycie srodkdéw odurzajacych lub substancji psychotropowych,
pozwolen na wywoz albo na wewnatrzwspdlnotowa dostawe srodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych,

dokumentéw umozliwiajacych przywoz albo wywoéz $rodkow odurzajacych, substancji psychotropowych lub
prekursorow kategorii 1 na wlasne potrzeby lecznicze,

dokumentéw umozliwiajacych wewnatrzwspolnotowa dostawe Srodkéw odurzajacych, substancji psychotropowych
lub prekursorow kategorii 1 na wlasne potrzeby lecznicze;

2)  wzory pozwolen i dokumentoéw, o ktorych mowa w pkt 1;

3)  obowiagzki podmiotdw i 0sob posiadajacych pozwolenia i dokumenty, o ktorych mowa w pkt 1, w zakresie przechowy-
wania $§rodkow odurzajgcych lub substancji psychotropowych objetych pozwoleniem, wydawania tych $rodkow jed-
nostkom uprawnionym oraz prowadzenia dokumentacji w zakresie ich posiadania i obrotu nimi.

§ 2. 1. Gléwny Inspektor Farmaceutyczny wydaje:

1) pozwolenie na przywoéz albo na wewnatrzwspdlnotowe nabycie srodkow odurzajacych lub substancji psychotropo-
wych, zwane dalej ,,pozwoleniem na import”, na wniosek zawierajacy:

a)

b)

nazwe i adres podmiotu ubiegajacego si¢ o pozwolenie na import oraz adres miejsca wykonywania dziatalnosci
gospodarczej objetej zezwoleniem, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1 pkt 1 lub pkt 3, lub ust. 2 albo art. 40 ust. 1
ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o przeciwdzialaniu narkomanii, w ramach ktorej zostang dokonane przywo6z albo
wewnatrzwspolnotowe nabycie srodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych, zwane dalej ,,importem”,

migdzynarodowa nazwg zalecang; jezeli wniosek dotyczy preparatow, nalezy poda¢ migdzynarodowa nazwe za-
lecang i nazwe handlowa,

D Minister Zdrowia kieruje dzialem administracji rzagdowej — zdrowie, na podstawie § 1 ust. 2 rozporzagdzenia Prezesa Rady Ministrow
z dnia 25 lipca 2025 1. w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Zdrowia (Dz. U. poz. 1004).

2 Niniejsze rozporzadzenie shuzy stosowaniu decyzji Komitetu Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r. w sprawie za$wiadczenia
przewidzianego w art. 75 do celow przewozenia $rodkow odurzajacych i substancji psychotropowych (Dz. Urz. WE L 239
z 22.09.2000, str. 463, Dz. Urz. UE L 236 z 23.09.2003, str. 33, Dz. Urz. UE L 363 z 20.12.2006, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 158
7 10.06.2013, str. 1 — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne rozdz. 19, t. 2, str. 416).
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2)

1)

2)

c) opis srodka odurzajacego lub substancji psychotropowej, ktore maja by¢ przedmiotem importu, informujacy co
najmniej o nazwie czystego srodka odurzajacego lub czystej substancji psychotropowe;j i o ilosci tego $rodka Iub
tej substancji, wyrazonej w gramach, a jezeli przedmiotem importu ma by¢:

— produkt leczniczy — rowniez liczbe opakowan, dawke, posta¢ farmaceutyczng oraz numer GTIN zgodny z sy-
stemem GS1, jezeli zostat nadany, albo inny numer odpowiadajacy temu numerowi, jezeli zostal nadany,

— opium — rowniez zawarto$¢ morfiny,

— ziele konopi innych niz konopie wtdkniste oraz wyciagi, nalewki farmaceutyczne, a takze wszystkie inne wy-
ciagi z konopi innych niz konopie widkniste — rowniez zawarto$¢ THC, a w przypadku wyciggow, nalewek
farmaceutycznych, a takze wszystkich innych wyciagéw z konopi innych niz konopie wtokniste — ilo$¢ ziela,
z ktérego zostaty one wytworzone,

— inny preparat — rowniez ilo$¢, posta¢ oraz dawke,

d) nazwe i doktadny adres miejsca wywozu albo wewnatrzwspdlnotowej dostawy srodkow odurzajacych lub sub-
stancji psychotropowych, zwanych dalej ,,ecksportem”, nazwe i doktadny adres posiadacza pozwolenia na wywoz
albo na wewnatrzwspodlnotowa dostawe srodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych, zwanego dalej
,,pozwoleniem na eksport”, oraz kraj eksportu,

e) okreslenie celu importu zgodnego z zezwoleniem, o ktérym mowa w art. 35 ust. 1 pkt 1 lub pkt 3, lub ust. 2 albo
art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 1. o przeciwdziataniu narkomanii, w ktoérego ramach zostanie dokonany
import, ze szczeg6lnym uwzglgdnieniem informacji, czy importowany $rodek odurzajacy lub substancja psycho-
tropowa sa planowane do wykorzystania w kraju, czy do dalszego reeksportu,

f)  podpis wnioskodawcy albo osoby przez niego upowaznionej;

pozwolenie na eksport, na wniosek zawierajacy:

a) nazwe podmiotu ubiegajacego si¢ o pozwolenie na eksport oraz adres miejsca wykonywania dziatalno$ci gospo-
darczej objetej zezwoleniem, o ktérym mowa w art. 35 ust. 1 pkt 1 albo art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca
2005 r. o przeciwdziataniu narkomanii, w ramach ktérej zostanie dokonany eksport,

b) miedzynarodowa nazwe zalecana; jezeli wniosek dotyczy preparatéw, nalezy poda¢ migdzynarodowa nazwe za-
lecang i nazwe handlows,

c) opis srodka odurzajacego lub substancji psychotropowej, ktére maja by¢ przedmiotem eksportu, informujacy co
najmniej o nazwie czystego srodka odurzajacego lub czystej substancji psychotropowe;j i o ilosci tego $rodka Iub
tej substancji, wyrazonej w gramach, a jezeli przedmiotem eksportu ma by¢:

— produkt leczniczy — rowniez liczbe opakowan, dawke, posta¢ farmaceutyczng oraz numer GTIN zgodny z sy-
stemem GS1 — jezeli zostal nadany, albo inny numer odpowiadajacy temu numerowi, jezeli zostat nadany,

— opium — rowniez zawarto$¢ morfiny,

— ziele konopi innych niz konopie wtdkniste oraz wyciagi, nalewki farmaceutyczne, a takze wszystkie inne wy-
ciagi z konopi innych niz konopie widkniste — rowniez zawarto§¢ THC, a w przypadku wyciaggdw nalewek
farmaceutycznych, a takze wszystkich innych wyciagéw z konopi innych niz konopie wtokniste — ilo$¢ ziela,
z ktorego zostaty one wytworzone,

— inny preparat — rowniez ilo$¢, posta¢ oraz dawke,

d) nazwe i dokladny adres miejsca importu, nazwe i doktadny adres posiadacza pozwolenia na import oraz kraj
importu,

e) okreslenie celu eksportu zgodnego z zezwoleniem, o ktorym mowa w lit. a, w ktérego ramach zostanie dokonany
eksport,

f)  podpis wnioskodawcy albo osoby przez niego upowaznione;.

2. Do wniosku zatacza sig¢:

pozwolenie na import albo dokument wydany niewczes$niej niz 6 miesiecy przed datg ztozenia wniosku, potwierdzaja-
ce, ze import $rodka odurzajacego lub substancji psychotropowej nie wymaga uzyskania pozwolenia wydanego przez
wilasciwe wiladze kraju importu — w przypadku wniosku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2;

pozwolenie na dopuszczenie produktu leczniczego do obrotu lub inny dokument potwierdzajacy, ze produkt leczni-
czy, ktorego dotyczy wniosek, moze by¢ przedmiotem obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w szczegolno-
$ci dokument wydany przez wlasciwy organ potwierdzajacy mozliwos¢ sprowadzenia lub udostepnienia produktu
w trybie importu docelowego lub innym trybie przewidzianym w ustawie z dnia 6 wrzesnia 2001 r. — Prawo farmaceu-
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tyczne (Dz. U. z 2026 1. poz. 612 1 791), w przypadku gdy celem sprowadzenia produktu leczniczego jest obrot tym
produktem na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

3)  dokument uprawniajacy do prowadzenia badan klinicznych, badan analitycznych, badan naukowych lub eksperymen-
tow medycznych — jezeli dotyczy.

3. Dokumentu, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1, nie zalacza sig, jezeli zostal on wydany w postaci elektronicznej i wniosko-
dawca zapewni do niego dostep droga elektroniczng.

4. Tlo$¢ 1 nazwe czystego srodka odurzajacego lub czystej substancji psychotropowej okresla si¢ zgodnie z przepisami
wydanymi na podstawie art. 44f ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o przeciwdziataniu narkomanii oraz zgodnie z Yellow List
i Green List opublikowanymi przez Migdzynarodowy Organ Kontroli Srodkéw Odurzajacych, o ktorym mowa w art. 1
ust. 1 lit. a Jednolitej konwencji o $rodkach odurzajacych z 1961 r., sporzadzonej w Nowym Jorku dnia 30 marca 1961 r.
(Dz. U. z 1966 1. poz. 277).

5. Wnioski o wydanie pozwolenia na import lub pozwolenia na eksport sktada si¢ oddzielnie dla srodkéw odurzajacych
i substancji psychotropowych. Jeden wniosek moze zawiera¢ maksymalnie 6 pozycji.

§ 3. Pozwolenie na import lub pozwolenie na eksport wydaje si¢ po:

1)  stwierdzeniu, ze wnioskodawca posiada odpowiednie zezwolenie, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1 pkt 1 lub pkt 3, lub
ust. 2 albo art. 40 ust. 1 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o przeciwdzialaniu narkomanii, w zakresie uprawnien dotyczacych
poszczegoblnych substancji stanowigcych srodki odurzajace lub substancje psychotropowe oraz ich ilo$ci, ktoére maja
by¢ przedmiotem importu lub eksportu;

2)  stwierdzeniu, ze udzielenie pozwolenia na import $rodka odurzajacego lub substancji psychotropowej w ilosci wska-
zanej przez wnioskodawce nie spowoduje przekroczenia rocznego oszacowania zapotrzebowania Rzeczypospolitej
Polskiej na ten $rodek lub te substancje opublikowanego przez Miedzynarodowy Organ Kontroli Srodkéw Odurzajacych,
o ktorym mowa w art. 1 ust. 1 lit. a Jednolitej konwencji o §rodkach odurzajacych z 1961 r. sporzadzonej w Nowym
Jorku dnia 30 marca 1961 r.;

3)  weryfikacji pozwolenia, o ktorym mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, obejmujacej potwierdzenie jego prawdziwosci przez wlasciwe
wtadze kraju przywozu lub Migdzynarodowy Organ Kontroli Srodkéw Odurzajacych (INCB), w przypadku watpli-
wosci dotyczacych autentycznos$ci tego pozwolenia;

4)  weryfikacji uprawnienia wnioskodawcy do wprowadzenia do obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej produktu
leczniczego sprowadzanego w celu, o ktorym mowa w § 2 ust. 2 pkt 2;

5)  weryfikacji uprawnienia do prowadzenia badan klinicznych, badan naukowych, badan analitycznych lub eksperymentow
medycznych.

§ 4. 1. Pozwolenie na import oraz pozwolenie na eksport wydaje si¢ w postaci dokumentu papierowego, sporzadzonego
w jezyku polskim i angielskim.

2. Pozwolenie na import wydaje si¢ w trzech egzemplarzach, z czego:

1)  jeden egzemplarz jest przeznaczony dla wlasciwych wiadz kraju eksportu, na podstawie ktorego jest wydawane po-
zwolenie na eksport;

2)  jeden egzemplarz posiadacz pozwolenia:

a) w przypadku przywozu przedktada, wraz ze zgloszeniem celnym, organowi celnemu, ktéry potwierdza, ze $rodek
odurzajacy lub substancje psychotropowa wprowadzono na obszar celny Unii Europejskie;j,

b) w przypadku wewnatrzwspolnotowego nabycia potwierdza samodzielnie, ze $rodek odurzajacy lub substancja
psychotropowa zostaly wprowadzone na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, przez wskazanie daty tego
wprowadzenia;

3) jeden egzemplarz zachowuje posiadacz pozwolenia.
3. Pozwolenie na eksport wydaje si¢ w czterech egzemplarzach, z czego:

1)  jeden egzemplarz jest przesytany wlasciwym organom kraju importu przez organ wydajacy pozwolenie na eksport;

2)  jeden egzemplarz jest dotaczany do przesytki;
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3) jeden egzemplarz:

a) w przypadku wywozu posiadacz pozwolenia przedklada, wraz ze zgloszeniem celnym, organowi celnemu, ktory
potwierdza, ze $rodek odurzajacy lub substancje psychotropowa wyprowadzono poza obszar celny Unii Europejskiej,

b) w przypadku wewnatrzwspolnotowej dostawy wywoéz Srodka odurzajacego lub substancji psychotropowej poza
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej osoba odpowiedzialna za nadzor nad srodkami odurzajacymi i substancjami
psychotropowymi potwierdza, ze srodek odurzajacy lub substancja psychotropowa zostaty wyprowadzone z tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej, przez wskazanie daty tego wyprowadzenia;

4)  jeden egzemplarz zachowuje posiadacz pozwolenia.

4. Egzemplarze, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 2 lub ust. 3 pkt 3, posiadacz pozwolenia zwraca Glownemu Inspektorowi
Farmaceutycznemu niezwtocznie po potwierdzeniu, niepdzniej niz w terminie 14 dni od dnia potwierdzenia.

5. Pozwolenie na import oraz pozwolenie na eksport wydaje si¢ na papierze koloru zielonego, majacym zabezpieczenia
zgodne z wykazem minimalnych zabezpieczen przed fatszerstwem wymaganych dla papierowych dokumentéw publicz-
nych kategorii trzeciej, o ktérych mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 7 ust. 5 ustawy z dnia 22 listopada 2018 r.
o dokumentach publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1669 i 1863 oraz z 2025 r. poz. 1313 1 1881), i uszczegdtowionych w za-
tacznikach nr 1 1 2 do rozporzadzenia.

6. Pozwolenie na import oraz pozwolenie na eksport sg wazne przez okres 6 miesi¢cy od dnia wydania.

7. Pozwolenie na import oraz pozwolenie na eksport uprawniaja do jednorazowego przemieszczenia przez granice srod-
kéw odurzajacych lub substancji psychotropowych objetych pozwoleniem.

8. W przypadku niezrealizowania przywozu, wywozu, wewnatrzwspolnotowego nabycia albo wewnatrzwspolnotowej
dostawy $rodkéw odurzajacych lub substancji psychotropowych objetych pozwoleniem, o ktorym mowa w § 1 pkt 1
lit. a lub lit. b, posiadacz pozwolenia jest obowiazany do zwrotu wszystkich posiadanych egzemplarzy pozwolenia, opatrzo-
nych adnotacja o braku ich realizacji, w terminie 14 dni od dnia uptywu terminu, o ktérym mowa w ust. 6.

§ 5. 1. Wiasciwy wojewodzki inspektor farmaceutyczny wydaje dokumenty umozliwiajagce wewnatrzwspolnotowa do-
stawe $srodkoéw odurzajacych, substancji psychotropowych lub prekursoréw kategorii 1 na wiasne potrzeby lecznicze zgod-
nie z instrukcja okreslong w decyzji Komitetu Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r. w sprawie za§wiadczenia przewi-
dzianego w art. 75 do celow przewozenia $rodkow odurzajacych i substancji psychotropowych (Dz. Urz. WE L 239
7 22.09.2000, str. 463, z p6zn. zm.> — Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne rozdz. 19, t. 2, str. 416).

2. Dokument wydaje si¢ na czas okre$lony, niedtuzszy niz 30 dni, na podstawie wniosku zlozonego niep6zniej niz
15 dni przed dniem przekroczenia granicy Rzeczypospolitej Polskie;j.

§ 6. 1. Gléwny Inspektor Farmaceutyczny wydaje dokument umozliwiajacy przywoéz albo wywoz $rodkow odurzaja-
cych, substancji psychotropowych lub prekursoréw kategorii 1 na wlasne potrzeby lecznicze na wniosek osoby, ktora przyj-
muje dany produkt leczniczy zawierajacy srodek odurzajacy, substancj¢ psychotropowa lub prekursor kategorii 1, do ktore-
go s3 dolaczone recepta lub dokumentacja medyczna dotyczaca przyjmowania takiego produktu.

2. Dokument wydaje si¢ na czas okreslony, niedtuzszy niz 30 dni, na podstawie wniosku ztozonego niepdzniej niz 15 dni
przed dniem przekroczenia granicy Rzeczypospolitej Polskie;j.

3. Dokument wydaje si¢ na papierze koloru rézowego, majacym zabezpieczenia zgodne z wykazem minimalnych za-
bezpieczen przed falszerstwem wymaganych dla papierowych dokumentow publicznych kategorii trzeciej, o ktorych mowa
w przepisach wydanych na podstawie art. 7 ust. 5 ustawy z dnia 22 listopada 2018 r. o dokumentach publicznych, i uszcze-
gotowionych w zataczniku nr 3 do niniejszego rozporzadzenia.

4. Odwzorowanie elektroniczne dokumentu pozostaje u organu wydajacego.

§ 7. Wzor:
1)  pozwolenia na import jest okreslony w zataczniku nr 1 do rozporzadzenia;

2)  pozwolenia na eksport jest okreslony w zataczniku nr 2 do rozporzadzenia;

3 Zmiany wymienionej decyzji zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 236 z 23.09.2003, str. 33, Dz. Urz. UE L 363 z 20.12.2006, str. 1
oraz Dz. Urz. UE L 158 2 10.06.2013, str. 1.
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3)

4)

1)

2)

3)

dokumentu umozliwiajacego przywoz albo wywoéz srodkow odurzajacych, substancji psychotropowych lub prekursorow
kategorii 1 na wtasne potrzeby lecznicze jest okreslony w zalaczniku nr 3 do rozporzadzenia;

dokumentu umozliwiajacego wewnatrzwspolnotowa dostawe srodkow odurzajacych, substancji psychotropowych lub
prekursorow kategorii 1 na wlasne potrzeby lecznicze jest okreslony w zataczniku nr 4 do rozporzadzenia.

§ 8. Posiadacz pozwolenia na import oraz posiadacz pozwolenia na eksport:

przechowuje srodki odurzajace lub substancje psychotropowe w sposob zabezpieczajacy przed kradzieza lub dostepem
0s6b nieupowaznionych, w odrgbnych pomieszczeniach wyposazonych w instalacje alarmowa oraz w drzwi o odpo-
wiedniej konstrukcji, zamykane co najmniej na dwa zamki, oraz okna zabezpieczone przed wltamaniem, albo w zamk-
nietych metalowych szafach, lodowkach lub kasetach, przymocowanych w sposob trwaty do $cian lub podtogi po-
mieszczenia, a w przypadku $rodkow odurzajacych grupy III-N jest mozliwe ich przechowywanie w wydzielonym
miejscu, zabezpieczonym przed dostepem osdb nieupowaznionych;

wydaje $rodki odurzajace lub substancje psychotropowe na podstawie zapotrzebowania, zawierajacego:
a) nazwe i adres siedziby albo miejsca zamieszkania podmiotu zamawiajacego,

b) okreslenie prowadzonej dziatalnosci przez podmiot zamawiajacy oraz numer i dat¢ wydania zezwolenia na jej
prowadzenie,

¢) numer REGON podmiotu zamawiajacego,

d) nazwe srodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych i zamawiang ilo$¢ tych $rodkéw lub substancii,
wyrazong w miligramach, gramach, kilogramach lub sztukach, a w przypadku produktéow leczniczych zawieraja-
cych te srodki lub substancje dodatkowo podaje si¢ nazwe migdzynarodowa lub nazwe handlowa, dawke, postaé
farmaceutyczng i wielko$¢ opakowania,

e) taczng ilo$¢ srodka odurzajacego lub substancji psychotropowej wyrazona w gramach,
f)  imig¢ i nazwisko osoby upowaznionej do odbioru srodkéw odurzajacych lub substancji psychotropowych,
g) numer zapotrzebowania i dat¢ jego sporzadzenia,

h) podpis osoby upowaznionej do reprezentowania podmiotu zamawiajgcego;
prowadzi dokumentacj¢ w zakresie posiadania srodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych i obrotu tymi
srodkami lub substancjami, zwang dalej ,,ewidencja”, w sposob umozliwiajacy identyfikacje zdarzen i przeprowadzonych

operacji, zwlaszcza czynnosci lub zdarzen zwiazanych z przychodem i rozchodem $rodkéw odurzajacych i substancji
psychotropowych, przy zachowaniu ciggtosci zapiséw i bezbtgdnosci stosowanych procedur obliczeniowych.

§ 9. 1. Ewidencj¢ $§rodkéw odurzajacych grup I-N, II-N, IV-N lub substancji psychotropowych grup I-P i II-P prowadzi

si¢ w formie papierowej lub elektronicznej, odrgbnie dla kazdego srodka odurzajacego i substancji psychotropowej,
a w przypadku produktow leczniczych zawierajacych te srodki lub substancje, ewidencj¢ dodatkowo prowadzi si¢ odrgbnie
dla kazdej postaci farmaceutycznej i dawki, okreslajac:

1)

2)

3)

w odniesieniu do przychodu:

a) datg dostawy, wytworzenia, przetworzenia lub przerobienia,

b) nazwe dostawcy, a w przypadku wytworzenia, przetworzenia lub przerobienia — numer serii,
¢) oznaczenie dokumentu przychodu,

d) 1ilos¢ $rodka odurzajacego lub substancji psychotropowej dostarczong, wytworzona, przetworzong lub przerobiona,
wyrazong w gramach, oraz liczbe opakowan, jezeli dotyczy;

w odniesieniu do rozchodu:

a) dat¢ wydania,

b) dokument stanowigcy podstawe wydania oraz imi¢ i nazwisko zlecajacego,
¢) imig¢ i nazwisko lub nazwe odbiorcy,

d) 1ilo$¢ srodka odurzajacego lub substancji psychotropowej wydana, przetworzong lub przerobiona, wyrazong
w gramach, oraz liczb¢ opakowan, jezeli dotyczy;

stan magazynowy po dostarczeniu lub wydaniu.
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2. Ewidencje srodkow odurzajacych grupy III-N lub substancji psychotropowych grup III-P i IV-P prowadzi si¢ w formie
papierowej lub elektronicznej, w postaci zestawienia sporzadzanego na koniec kazdego miesigca, zawierajacego:

1) nazwe Srodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych i ilo$¢ tych srodkéw lub substancji podang w gramach,
a w przypadku produktow leczniczych zawierajacych te Srodki odurzajace lub substancje psychotropowe dodatkowo
podaje si¢ nazw¢ migdzynarodowa lub nazwe handlowa, dawke, posta¢ farmaceutyczng, liczbe 1 wielko$¢ opakowan;

2)  stan magazynowy na poczatek i koniec miesigca;

3)  laczny przychod i rozchdd srodka odurzajacego lub substancji psychotropowej w ciggu danego miesiaca, a w przypadku
produktow leczniczych zawierajacych te srodki odurzajace lub substancje psychotropowe dodatkowo podaje si¢ nazwe
mie¢dzynarodowsg lub nazwe handlowsa, dawke, posta¢ farmaceutyczna, liczbe 1 wielkos¢ opakowan.

3. Wpiséw w ewidencjach, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, dokonuje kazdorazowo niezwtocznie osoba odpowiedzialna za
nadzor nad srodkami odurzajagcymi i substancjami psychotropowymi.

4. Ewidencje, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, przechowuje si¢ przez okres 5 lat, liczac od pierwszego dnia stycznia roku
kalendarzowego nastgpujacego po roku, w ktérym dokonano ostatniego wpisu.

5. Ewidencje, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, moga by¢ prowadzone w formie elektronicznej, pod warunkiem zastosowania
systemu komputerowego gwarantujacego, ze zadne zapisy dotyczace stanow i ruchdw magazynowych nie beda usuwane,
a korekty zapiséw beda dokonywane jedynie przez upowaznione osoby, w celu zapewnienia petnej kontroli dokonywanych
operacji. System komputerowy musi zapewni¢ mozliwo$¢ wygenerowania ewidencji zawierajacej dane, o ktorych mowa
wust. 112.

§ 10. Posiadacze dokumentow, o ktorych mowa w § 51 § 6, przewoza produkty lecznicze zawierajace $rodki odurzajace,
substancje psychotropowe lub prekursory kategorii 1 w warunkach zabezpieczajacych przed dostepem osob nicuprawnionych.

§ 11. 1. Do wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie rozporzadzenia postgpowan dotyczacych po-
zwolen na przywoéz, wywoz, wewnatrzwspdlnotowe nabycie i wewngtrzwspolnotowa dostawe srodkow odurzajgcych lub
substancji psychotropowych oraz dokumentéw stanowiagcych podstawe przywozu, wywozu, wewnatrzwspolnotowego na-
bycia i wewnatrzwspolnotowej dostawy srodkow odurzajacych, substancji psychotropowych lub prekursoréw kategorii 1 na
wlasne potrzeby lecznicze stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

2. Pozwolenia na przywoz, wywo6z, wewnatrzwspolnotowe nabycie i wewnatrzwspdlnotowa dostawe srodkéw odurza-
jacych lub substancji psychotropowych oraz dokumenty stanowiace podstawe przywozu, wywozu, wewnatrzwspolnotowe-
go nabycia i wewnatrzwspolnotowej dostawy srodkdéw odurzajacych, substancji psychotropowych lub prekursoréw katego-
rii 1 na wlasne potrzeby lecznicze, wydane przed dniem wej$cia w zycie rozporzadzenia zachowuja waznos¢.

§ 12. Traci moc rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 16 marca 2017 r. w sprawie szczegdtowych warunkéw i trybu
wydawania pozwolen oraz dokumentéw niezbgdnych do przywozu, wywozu, wewnatrzwspolnotowego nabycia lub wewnatrz-
wspolnotowej dostawy $rodkéw odurzajacych, substancji psychotropowych lub prekursoréw kategorii 1 (Dz. U. z 2021 r.
poz. 399).

§ 13. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 12 lipca 2026 r.

Minister Zdrowia: wz. K. Kecka
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Zdrowia
z dnia 8 czerwca 2026 r. (Dz. U. poz. 827)

Zalacznik nr 1
WZOR

awers

NR (NO.):
POZWOLENIE NA TIMPORT
(POLISH CONTROLLED DRUG IMPORT PERMISSION)

(Republic of Poland)

Glowny Inspektor Farmaceutyczny Rzeczypospolitej Polskiej, powotany do wykonywania przepisow o $rodkach
odurzajacych i substancjach psychotropowych, objetych konwencjami Narodéw Zjednoczonych: Jednolita konwencja
o $rodkach odurzajacych 7 1961 r., sporzadzong w Nowym Jorku dnia 30 marca 1961 r. (Dz. U. 7 1966 r. poz. 277), Konwencja
o substancjach psychotropowych, sporzadzong w Wiedniu dnia 21 lutego 1971 r. (Dz. U. 7 1976 r. poz. 180), niniejszym
o$wiadcza, 7e pozwala na przywdz albo wewngtrzwspdlnotowe nabycie $rodkéw odurzajacych lub substancji
psychotropowych.

(The Chief Pharmaceutical Inspector of the Republic of Poland, appoinied to execute the regulations on narcotic drugs and
psychotropic substances, covered by United Nations: Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, signed in New York on
30 March 1961 (Journal of Laws No. 1966, item 277), Convention on Psychotropic Substances, signed in Vienna on
21 February 1971 (Journal of Laws No. 1976, item 180), hereby declares that it permits the importation or intra-community
acquisition of narcotic drugs or psychotropic substances.)

Importer — posiada zezwolenie w Rzeczypospolitej Polskiej | Eksporter (Exporier):

(Importer — holds a licence of the Republic of Poland):

Importowane $rodki odurzajace lub substancje psychotropowe i opis
(Narcotic drugs or psychotropic substances to be imported and description):

Dodatkowe informacje lub uwagi (4dditional informations or notes):

Data wydania (Issue date): | Data waznoSci (Expiry date):

(podpis i piecze¢ Glownego Inspektora Farmaceutycznego)
(the signature and stamp of the Chief Pharmaceutical Inspector)

AA 0000000
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WYPELNIA IMPORTER
(TO BE COMPLETED BY THE IMPORTER)

Data wprowadzenia na obszar celny Unii Europejskiej (Date of shipment into
the customs territory of the European Union)':

Data przekroczenia granicy Rzeczypospolitej Polskiej (Date of crossing the
border of the Republic of Poland)*:

Ilo$¢ przewiezionych srodkéw odurzajacych lub substancji psychotropowych

(Amount of imported narcotic drugs or psychotropic substances)*:

Pozwolenie wykorzystane w catosci (Import permit fully utilized): D
Pozwolenie wykorzystane czgsciowo (Import permit partially utilized): D
Roéznica miedzy iloscig deklarowang na
sspnh | oty Gnpor amauny'. | PVl iy O
permit and the imported amount)*:
I
2
3.
4.
S
6.

Pozwolenie niewykorzystane (/mport permit not utilized):

(imig, nazwisko, podpis i picczeé osoby odpowicdzialngj 7a nadzor
nad $rodkami odurzajgcymi lub substancjami psychotropowymi)
(name, surname, signature and stamp of the person responsible for
supervision of narcotic drugs or psychoiropic subsiances)

Zwro6ci¢ na adres:

(Return to the following address):
Gléwny Inspektorat Farmaceutyczny
(The Chief Pharmaceutical Inspectorate)

! Wypchié¢ w przypadku importu spoza Unii Europcjskicj
(L1l in case of import from outside of the European Union).

2 Wypelni¢ w przypadku wewnatrzwspolnotowego nabycia
(Fill in case of intra-community acquisition).

3 Wypehi¢ odpowiednig rubryke zaleznie od stopnia wykorzystania pozwolenia. W przypadku czeéciowego wykorzystania
nalezy wskazaé ilo$¢ importowang dla kazdej z pozycji.

(Fill approriate field depending on how permit was utilized. In case of partial utilization, the amount imported for each position

should be filled).

* Wyrazona w liczbic opakowan jednostkowych w wypadku preparatéw lub tcz w iloéci graméw substancji w innym wypadku

(Expressed in the number of individual packages in case of preparations or grams of substance in other cases).
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Opis:
L

IIL.

III.

Pozwolenie na import ma forme¢ dwustronicowego dokumentu formatu A4. Wydawane jest na
blankiecie utrzymanym w zielonej kolorystyce.
Zabezpieczenia.
1. Zabezpieczenia w podtozu:
1) papier niewykazujacy luminescencji w promieniowaniu ultrafioletowym ze znakiem
wodnym;
2) widkna zabezpieczajace widoczne w $wietle dziennym 1 promieniowaniu
ultrafioletowym;
3) drobny pylek wykazujacy luminescencj¢e w promieniowaniu ultrafioletowym.
2. Zabezpieczenia w druku:
1) awers:
a) tto giloszowe wykonane w technice druku offsetowego,
b) mikrodruki o tresci: ,, GEOWNYINSPEKTORATFARMACEUTYCZNY”,
c) elementy graficzne wykonane farbg aktywna w promieniowaniu ultrafioletowym,
d) oznaczenie indywidualne blankietu sktadajace si¢ z dwoch liter 1 siedmiu liczb,
wykonane drukiem typograficznym, farbg aktywna w promieniowaniu
ultrafioletowym;
2) rewers:
a) tlo giloszowe wykonane w technice druku offsetowego,
b) mikrodruki o tresci: ,, GEOWNYINSPEKTORATFARMACEUTYCZNY”,
c) elementy graficzne wykonane farbg aktywng w promieniowaniu ultrafioletowym.
Pozwolenie na import personalizuje si¢ w jezyku polskim z wykorzystaniem drukarki

atramentowej lub innego $rodka kryjacego zapewniajacego trwalg integracj¢ z podtozem.
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Zalacznik nr 2

WZOR

awers

NR (NO.):

POZWOLENIE NA EKSPORT
(POLISH CONTROLLED DRUG EXPORT PERMISSION)

(Republic of Poland)

Gléwny Inspektor Farmaceutyczny Rzeczypospolitej Polskiej, powotany do wykonywania przepisow o $rodkach
odurzajgcych i substancjach psychotropowych, objetych konwencjami Narodéw Zjednoczonych: Jednolita konwencjg
o $rodkach odurzajgcych z 1961 r., sporzadzong w Nowym Jorku dnia 30 marca 1961 r. (Dz. U. z 1966 poz. 277), Konwencjg
o substancjach psychotropowych, sporzadzong w Wiedniu dnia 21 lutego 1971 r. (Dz. U. z 1976 r. poz. 180), ninicjszym
o$wiadcza, Zc pozwala na wywoéz albo wewnatrzwspdlnotowa dostawe Srodkéw odurzajgcych lub  substancji
psychotropowych.

(The Chief Pharmaceutical Inspector of the Republic of Poland, appointed to execute the regulations on narcotic drugs and
psychotropic substances, covered by United Nations: Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, signed in New York on
30March 1961 (Journal of Laws No. 1966, item 277), Convention on Psychotropic Substances 1971, signed in Vienna on
21kebruary 1971 (Journal of Laws No. 1976, item 180), hereby declares that it permits the importation or intra-community
acquisition of narcotic drugs or psychotropic substances.)

Eksporter — posiada zezwolenie w Rzeczypospolitej Polskiej | Tmporter (/mporter):

(Exporier — holds a licence of the Republic of Poland):

Nr zezwolenia na import (7mport authorisation No.): | 7. dnia (Issued on): Wydane przez (Issued by):

Eksportowane Srodki odurzajace lub substancje psychotropowe i opis
(Narcotic drugs or psychotropic substances to be exported and description):

Dodatkowe informacje lub uwagi (Additional informations or notes):

Data wydania (Issue date): | Data waznoSci (Expiry date):

{podpis i piecze¢ Glownego Inspektora Farmaceutycznego)
(the signature and stamp of the Chief Pharmaceutical Inspector)

AA 0000000
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WYPELNIA EKSPORTER
(70 BE COMPLETED BY THE EXPORTER)

Data wyprowadzenia poza obszar celny Unii Europejskiej (Date of shipment
[from the customs territory of the European Union)":

Data przekroczenia granicy Rzeczypospolite] Polskiej (Date of crossing the

border of the Republic of Poland)*:

Ilo$¢ przewiezionych srodkow odurzajacych lub substancji psychotropowych
(Amount of exported narcotic drugs or psychotropic substances)?:

Pozwolenie wykorzystane w calo$ci (Export permit fully utilized): l:'
Pozwolenie wykorzystane czesciowo (Export permit partially utilized): |:|
Réznica migdzy iloscia deklarowang na
o | ot wywieon G amuny | Tl s wvieeny (Ol
permit and the exported amount)™:
]
25
3.
4.
5.
6.
Pozwolenie niewykorzystane (Export permit not utilized): |:|

(imi¢, nazwisko, podpis i picczeé osoby odpowiedzialnej za nadzor
nad $rodkami odurzajacymi lub substancjami psychotropowymi)
(name, surname, signature and stamp of the person responsible for
supervision of narcotic drugs or psychotropic substances)

Zwr6cié na adres:

(Return to the following address):
Glowny Inspektorat Farmaceutyczny
(The Chief Pharmaceutical Inspectorate)

! Wypenié w przypadku cksportu poza Uni¢ Europejska
(il in case of export outside of the European Union).
2 Wypehié w przypadku wewnatrzwspdlnotowej dostawy
(Fill in case of intra-community supply).
* Wypehi¢ odpowiednig rubryke zaleznie od stopnia wykorzystania pozwolenia. W przypadku czg¢dciowego wykorzystania
nalezy wskaza¢ ilo$¢ eksportowang dla kazdej z pozycji.
(Fill approriate field depending on how permit was utilized. In case of partial utilization, the amount exported for each position
should be filled).
+ Wyrazona w liczbic opakowan jednostkowych w wypadku preparatéw lub tez w ilodei graméw substancji w innym wypadku
(Expressed in the number of individual packages in case of preparations or grams of substance in other cases).
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Opis:
L. Pozwolenie na eksport ma forme¢ dwustronicowego dokumentu formatu A4. Wydawane jest na
blankiecie utrzymanym w zielonej kolorystyce.
II. Zabezpieczenia.
1. Zabezpieczenia w podtozu:
1) papier niewykazujacy luminescencji w promieniowaniu ultrafioletowym ze znakiem
wodnym;
2) witokna =zabezpieczajace widoczne w S$wietle dziennym i promieniowaniu
ultrafioletowym;
3) drobny pytek wykazujacy luminescencj¢ w promieniowaniu ultrafioletowym.
2. Zabezpieczenia w druku:
1) awers:
a) tlo giloszowe wykonane w technice druku offsetowego,
b) mikrodruki o tresci: ,, GLOWNYINSPEKTORATFARMACEUTYCZNY”,
c) elementy graficzne wykonane farba aktywna w promieniowaniu ultrafioletowym,
d) oznaczenie indywidualne blankietu sktadajace si¢ z dwoch liter i siedmiu liczb,
wykonane drukiem typograficznym, farbg aktywna w promieniowaniu
ultrafioletowym,;
2) rewers:
a) tlo giloszowe wykonane w technice druku offsetowego,
b) mikrodruki o tresci: ,, GLOWNYINSPEKTORATFARMACEUTYCZNY”,
c) elementy graficzne wykonane farbg aktywna w promieniowaniu ultrafioletowym.
III.  Pozwolenie na eksport personalizuje si¢ w jezyku polskim z wykorzystaniem drukarki

atramentowej lub innego $rodka kryjacego zapewniajacego trwalg integracj¢ z podtozem.
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Zalacznik nr 3

WZOR

awers

S
RZECZPOSPOLITA POLSKA
(REPUBLIC OF POLAND)

DOKUMENT UMOZLIWIAJACY PRZYWOZ ALBO | NR (NO.):
WYWOZ SRODKOW ODURZAJACYCH,
SUBSTANCJI PSYCHOTROPOWYCH LUB
PREKURSOROW KATEGORII 1 NA WLASNE
POTRZEBY LECZNICZE

(DOCUMENT AUTHORIZING THE IMPORT OR EXPORT
OF NARCOTIC DRUGS, PSYCHOTROPIC SUBSTANCES,
OR CATEGORY I PRECURSORS FOR PERSONAL
MEDICAL USE)

Nazwisko i imig
(Name, first name)

Migjsce urodzenia
(Place of birth)

Obywatelstwo
(Nationality)

Adres
(Address)

Liczba dni podrozy
(Duration of travel in days)

Nr paszportu lub innego dokumentu tozsamosci
(No. of passport or other identification document)

Data urodzenia

(Date of birth)

Pleé

(Sex)

Zakres dni podrozy Cel podrézy
(Travel dates range) (Destination)

PRZEPISANY SRODEK ODURZAJACY, SUBSTANCJA PSYCHOTROPOWA LUB PREKURSOR KATEGORII 1
(Prescribed narcotic drugs or psychotropic substances or category I precursors)

Nazwa handlowa lub receptura specjalna Sposéb dawkowania

(Zrade name or special prescription)

Nazwa migdzynarodowa substancji czynnej* SteZenie substancji czynnej*
(International name of active substance) (Concentration of active substance)

Calkowita zawarto$¢ substancji czynnej*

(Total quantity of active substance)

(Dosage form)

Uwagi (Remarks)

*Srodek odurzajacy, substancja psychotropowa lub prekursor kategorii 1.
*Narcotic drug, psychotropic substance or category 1 precursor.

ORGAN WYSTAWIAJACY
(ISSUING AUTHORITY)

Adres (Address)

Telefon (Phone number)

(pieczgé stuzbowa)
(official stamp)

(podpis)
(signature)

AA 0000000
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Opis:
L

II.

I11.

Dokument umozliwiajacy przywoz lub wywoz $rodkow  odurzajacych, substancji
psychotropowych lub prekursoréw kategorii 1 na wlasne potrzeby lecznicze ma forme
dwustronicowego dokumentu formatu A4. Wydawany jest na blankiecie utrzymanym w rézowej
kolorystyce.
Zabezpieczenia.
1. Zabezpieczenia w podiozu:
1) papier niewykazujacy luminescencji w promieniowaniu ultrafioletowym ze znakiem
wodnym;
2) wilokna zabezpieczajace widoczne w $wietle dziennym 1 promieniowaniu ultrafioletowym;
3) drobny pyltek wykazujacy luminescencje w promieniowaniu ultrafioletowym.
2. Zabezpieczenia w druku:
1) awers:

a) tlo giloszowe wykonane w technice druku offsetowego,

b) mikrodruki o tresci: ,, GLOWNYINSPEKTORATFARMACEUTYCZNY”,

c) elementy graficzne wykonane farbg aktywna w promieniowaniu ultrafioletowym,

d) oznaczenie indywidualne blankietu sktadajace si¢ z dwoch liter i siedmiu liczb,
wykonane drukiem typograficznym, farbg aktywng w promieniowaniu
ultrafioletowym;

2) rewers:

a) tlo giloszowe wykonane w technice druku offsetowego,

b) mikrodruki o tresci: ,, GLOWNYINSPEKTORATFARMACEUTYCZNY”,

c) elementy graficzne wykonane farbg aktywna w promieniowaniu ultrafioletowym.
Dokument umozliwiajagcy przywoz lub wywoz $§rodkow  odurzajgcych, substancji
psychotropowych lub prekursoréw kategorii 1 na wlasne potrzeby lecznicze personalizuje si¢
w jezyku polskim z wykorzystaniem drukarki atramentowej lub innego s$rodka kryjacego

zapewniajacego trwatg integracje z podtozem.
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Zalacznik nr 4
WZOR
awers

DOKUMENT UMOZLIWIAJACY WEWNATRZWSPOLNOTOWA DOSTAWE SRODKOW ODURZAJACYCH, SUBSTANCJI PSYCHOTROPOWYCH
LUB PREKURSOROW KATEGORII 1 NA WELASNE POTRZEBY LECZNICZE

Rzeczpospolita Polska
(1
(Kraj) (Miejscowosc) (Data)
A. LEKARZ ORDYNUJACY:
@
(Nazwisko) (Imig) (Telefon)
3)
(Adres)
W przypadku wystawienia przez lekarza: “4)
(Pieczatka lekarza) (Podpis lekarza)
B. PACJENT:
(6)) (6)
(Nazwisko) (Imig) (Nr paszportu lub innego dokumentu tozsamosci)
(7 (®)
(Miejsce urodzenia) (Data urodzenia)
© (10)
(Obywatelstwo) (Pte¢)
(11
(Adres)
(12) (13)
(Liczba dni podrozy) (Okres waznosci zezwolenia — maksymalnie 30 dni)
C. LEK PRZEPISANY:
(14) (15)
(Nazwa handlowa lub receptura specjalna) (Sposo6b dawkowania)
(16) (17)
(Nazwa migdzynarodowa substancji czynnej) (Stgzenie substancji czynnej)
(18) (19)
(Sposob zazywania) (Catkowita zawartos$¢ substancji czynnej)
(20)
(Okres waznosci recepty — maksymalnie 30 dni)
@n
(Uwagi)
D. ORGAN WYSTAWIAJACY/UWIERZYTELNIAJACY (niepotrzebne skresli¢)
(22)
(Nazwisko)
(23)
(Adres) (Telefon)
(24)
(Pieczec¢ stuzbowa) (Podpis)
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O]

@
3)
)

®)
(6)
0
®)
©
(10)
)
(12)
(13)

(14
(15)
(16)
amn
(18)
(19
(20)

ey

(22)
(23)

24

Certification to carry drugs and/or psychotropic
substances for the purpose of medical treatment —
Article 75 of the Schengen Convention

Country, town, date

Prescribing doctor

Name, first name, tel

Address

Where issued by a doctor:
doctor's stamp and signature

Patient

Name, first name

No of passport or other identification document
Place of birth

Date of birth

Nationality

Sex

Address

Duration of travel in days

Validity of authorisation from/to — maximum 30 days
Prescribed drug

Trade name or special preparation

Dosage form

International name of active substance
Concentration of active substance

Instructions for use

Total quantity of active substance

Duration of prescription in days — maximum 30 days
Remarks

Issuing/accrediting authority

(delete where not applicable)

Name

Address, tel

Authority's stamp and signature

Certificat pour le transport de stupéfiants et/ou de substances
psychotropes a des fins thérapeutiques — Article 75 de Ia
Convention d'application de I'Accord de Schengen

pays, délivré a, date

Médecin prescripteur

nom, prénom, téléphone

adresse

en cas de délivrance par un médecin:
cachet, signature du médecin

Patient

nom, prénom

no du passeport ou du document d'identité

lieu de naissance

date de naissance

nationalité

sexe

adresse

durée du voyage en jours

durée de validité de l'autorisation du/au — max. 30 jours
Médicament prescrit

nom commercial ou préparation spéciale

forme pharmaceutique

dénomination internationale de la substance active
concentration de la substance active

mode d'emploi

quantité totale de la substance active

durée de la prescription, en jours — max. 30 jours
remarques

Autorité qui délivre/authentifie

(biffer ce qui ne convient pas)

désignation

adresse, téléphone

sceau, signature de 1'autorité
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